=GAENCE PIRO

EEEEEEE

AAAAAAAAA



ELEGAHANCE PRO

inspiration

0mOO000M MOMNmOO000MMOo0anm oo

MIIDIDIDIMDIDDODOO O ODOMD DODMmOooOnm
0000000 MDImIDmOIMomoommooOnmm oMooooo
al centro versatilita e creativita. La raffinatezza del
0MO000IDO000MIMOIDDIO0M D MOmMmomooooo
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collezione dalle infinite potenzialita architettoniche.
000000 M MOt0MIDOODIOOM I oMb Onoomoo
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sofisticata e duttile con la quale caratterizzare
ambienti che coniugano un’atmosfera accogliente
000000 0000 000000mmO 00 Do0mo 00Mooom 000
0000 DO 000 ME0mMOD 00MDo 00 Domooobooooooo
ulteriormente ampliate dalle numerose finiture
0000 ID Mo0MIDIMDo0MDo0L0mmomomoo
0 000 000 0000M0O OImm 000Mmoomo mMoomo oo
rivestimenti, per creare accostamenti sofisticati e
giochi di luce sulle superfici. Elegance Pro coniuga
00MOOIDMOCOmO000MO0mOLODmM 0 Mo0mMoooomo
O0mOmooo 00000no 000 ooMOonnoomo 000mom
residenziali o progetti architettonici complessi.
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Inspired by the natural vein patterns of sandstone,
Elegance Pro is a collection designed with an
emphasis on versatility and creativity. The refined
O00momooooomooooooboboimoboioomooodooo o
O0Mooiomooomooooom o 0MooDo0Mmmomomomo
natural stone, distinguishes a collection with infinite
architectural potential. Elegance Profeatures seven
warm colours that can be mixed and matched to
create a sophisticated and versatile colour range
used to decorate rooms that combine a cosy
atmosphere with a minimal, contemporary mood.
The collection’s expressive qualities are enriched
by the numerous finishes on offer — natural, semi-
polished and bush-hammered — and Mural, a
three-dimensional decor ideal for wall coverings,
to create sophisticated combinations and light
effects on surfaces. Elegance Pro combines
versatility, design and functionality, making it the
perfect collection to enhance residential locations
or complex architectural projects.
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overview
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ELEGAHNCE PRO

create your own combination

naturale lappato bocciardato mural

taupe

dark grey grey white ivory sand

anthracite

Y ELEGANCE PRO



Taupe Nat. Rett. 60x120 23"%47"+" [[Taupe Mural Nat. Rett. 60x120 230474
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Sand Nat. Rett. 60x120 23"7%47"#'[IIBand Mural Nat. Rett. 60x120 23"0’x4714"
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Ivory Nat. Rett. 60x120 2347740
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White Nat. Rett. 120x120 47"4x47"“IWhite Mural Nat. Rett. 60x120 23474’
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White Nat. Rett. 120x120 47"+'x47"*'[IMWhite Mural Nat. Rett. 60x120 23"%47"#" [[Anthracite Nat. Rett. 60x120 23°0x4714"
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Grey Nat. Rett. 60x120 23" x47"#'[IIGrey Mural Nat. Rett. 60x120 23"’x47"4"
Anthracite Nat. Rett. 60x120 23"™x47"#[ITAnthracite Bocciardato Rett. 60x120 23"™x4 7"+ MTAnthracite Mural Nat. Rett. 60x120 23"™x471/+"
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Grey Nat. Rett. 60x120 23"x47"40
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Grey Bocciardato Rett. 60x120 23"™x47"4" I DIGrey Bocciardato Rett. 30x60 11316”2300
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Dark Grey Nat. Rett. 120x120 47"4'x47"+" - Dark Grey Nat. Rett. 60x120 23"™x47"4" - White Bocciardato Rett. 60x120 23"“*47"4"[]
White Mural Nat. Rett. 60x120 23"Mx4 714+
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ett. 60x120 237471+
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Dark Grey Nat. Rett. 45x90 1711¢'x3571¢"20MM - Grey Bocciardato Rett. 60x120 23"™x4714
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Anthracite Lappato Rett. 60x120 23474
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Anthracite Lappato Rett. 60x120 23""x47"+[ITAnthracite Mural Nat. Rett. 60x120 23"™x47"4' [IGrey Bocciardato Rett. 60x120 234714
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Anthracite Nat. Rett. 60x120 23"™x47"#[ITAnthracite Bocciardato Rett. 60x120 23'™x4 74"
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Anthracite Nat. Rett. 60x120 23"™x47"#'[ITAnthracite Bocciardato Rett. 60x120 23"™x4 740
Dark Grey Nat. Rett. 60x120 234714

4O ELEGANCE PRO Y



Dark Grey Nat. Rett. 60x120 23""%47"4[IlGrey Mural Nat. Rett. 60x120 234 7"4"
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5718" 20MM - Grey Nat. Rett. 45x90 17116"x357/1¢"

ESTETICA E PRESTAZIONI
Elegance Pro 20MM I

1l I I il
nomom il

I n Elegance  Pro
20MM DMOOT
DM OO0 O M DOMOO
i 0 T o

put;blici ébgge:[ti a elévato traﬁibé é si
00 T T 0 s
I I I o Elegance
Pro 20MM 1 1 [ MO0 I

m

HIGH-PERFORMING GOOD LOOKS
Elegance Pro 20MM 0T

with a material offering exceptional

MmO :7:7: 71'7: 7:,
Elégance Pro 720MM

\;vith heavy iréﬁic, énd isﬁ perfeof fdr
raised floors. Elegance Pro 20MM
i il i [ il

MO DML I oo il

45



ELEGAHANCE PRO

ESTHETIQUE ET PERFORMANCE

Elegance Pro 20MM instaure I'équilibre idéal entre raffi

nement esthétique et haute performance technique dans
les contextes les plus disparates. Il est ainsi possible de ré

extérieurs en totale harmonie avec le milieu environnant et
en continuité visuelle avec l'intérieur. De plus, la matiere
assure une résistance exceptionnelle aux charges et a tous

les agents atmospherlques Facile a poser a sec sur ga
MIODODT Elegance Pro 20MM MO

DOMmO00 i i
bI|cs exposes a traﬂo mtense Le produit conwent ega

rélevés. Elegance Pro 20MM 1T ‘ I ,’;&

ASTHETIK UND LEISTUNGEN
Elegance Pro 20MM | 0D (0 00D DOD OO0 MOMO0 00 [

raumen. Die Mdglichkeit zu Gestaltungslésungen fir den AuBenbereich wie
etwa Fahr- und Gehwege, die sich harmonisch in die Umgebung einfligen und
eines auBergewohnllch belastungsfahlgen und Wltterungsbestand|gen Maten
i T Elegance
Pro 20MM auoh auf Es‘moh verklebt Werden Die Kollektlon eignet sich nicht nur
fir Bodenbeldge oder andere Ldsungen in stark frequentierten gewerblichen
und o&ffentlichen Bereichen, sondern ist auch zur Erstellen von Doppelbtden
11Elegance Pro 20MM ist die ideale Losung fUr eine stilsichere Gestal

tung und erfullt die technischen Anforderungen der modernen Architektur.

ESTETICA Y PRESTACIONES
Elegance Pro 20MM asegura el equilibrio ideal entre refinamiento estético y
prestaciones técnicas elevadas en Ias mas dlversas amblenta(:|ones exterlores

I [ DOIDOMOODOCTIIONT I NN MOMO MmO I

S|stente a Ias oargas y a toda clase de agentes atmosfencos FaC|I de colocar
D00 MMM OODMO0MWmLT Elegance Pro 20MMtamb|en se puede
sitables u otras soluciones en el ambito de espacios comerciales y publicos
somehdos a un trafico intenso y se presta a la perfeccién a la realizacion de
I DO TElegance Pro 20MM es la solucion ideal para
proyeotar con estilo, sin renunciar a las exigencias técnicas requeridas por la
arquitectura contemporanea.

ODODEKTHAA SCTETUKA N BbICOKME XAPAKTEPUNCTUKN

Elegance Pro 20MM rapaHTUpyeT OOCTVPKEHWE WOEa/IbHOMO PaBHOBECUS
MEXY SCTETUHECKON U3bICKAHHOCTBIO 1 BBICOKMMWN TEXHNHECKUMM XapaKTe
PUCTUKaMWN B CaMblX Pa3HOOBPa3HbIX HapPY>KHbIX ODOPMAEHMSX. K BO3MOXX
HOCTU CO3[aHNs [OPOXKEK, TPOTYapPOB U APYrUX MPOEKTHBIX PELLIEHUI AN HA
PY>XHbIX MPOCTPaHCTB B MOJIHOM FAPMOHUN C OKPY>KatOLLIEN CPeAo 1 C MONHON
B3aVIMOMPEEMCTBEHHOCTHIO C BHYTPEHHUMM MPOCTpaHCTBaMM 006aBgeTcs
rapaHTUs MCMOMb30BaHNS MaTepuasnia, KOTOPbIM YPe3BblHalHO YCTOMHMB K
Harpyskam 1 Bcem Tuvnam atMmocepHoro Bo3aenctamd. Martepvan Elegance
Pro 20MM nerko yknaaplBaeTCs BCyxyO Ha TpaBy, MECOK W LebeHb, a Tak
>KE Er0 MOXHO HakJ/1emBaTb Ha BETOHHYIO CTSPKKY, YTO MO3BOJISIET M3rOTOBNATb
Mosibl, NPUroAHbIE NS OBVKEHWS TPaHCMOPTHBLIX CPEOCTB, WK Xe Apyrie pe
LLIEHMS Ha TOProBbIX 1 OBLLECTBEHHBIX OOBEKTAX C BbICOKOM MHTEHCMBHOCTHIO
[OBVDKEHNS, a KPOME TOro, OH MOXET BEJIMKOJIENHO MCMNOIb30BaTLCH A9 U3
rotosfieHvs anblunonos. Elegance Pro 20MM - 3710 Havnydllee pelleHvie
019 MPOEKTUPOBaHNS C XOPOLLMM CTUJIEM, HE OTKa3biBasiCb OT TEXHUYECKMX
HEOOXOAMMOCTEN, KOTOPbIE BOCTPEDOBaHbI COBPEMEHHOM apXUTEKTYPOMN.

Grey Nat. Rett. 45x90 171"15'x3571%" 20MM

Us ELEGANCE PRO y7



ELEGAHANCE PRO ELEGAHNCE PRO

J00000mmmood 0Oom 000000nmoo0d o0m
Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamaiios | LiBeta u ®opmartbl Colours and Sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamaiios | LiBeta n ®opmatbi

T T T T
Sand Naturale Rett. Naturale Rett. Lappato Rett. Bocciardato Rett.
EK80: o T59 EJYV: o T31 EJZU o T49 EKOA - o T31
EK81 1 o T59 EJYW o T31 EJZV ! o T49 EKOC o T31
EK82 Dark Grey e T59 EJYX o T31 EJZW 11111 o T49 EKOD 11 111 e T31
EK83 1 o T59 EJYY T o T31 EJZX " o T49 EKOE 1 o T31
EJYZ 1 o T31 EJZY 1 o T49 EKOF 1111 o T31
EJZ0 Dark Grey e T31 EJZZ Dark Grey o T49 EKOG Dark Grey e T31
© EJZ10 o T31 EKOO 1 (i T49 EKOH 1 T31
ivory B ¢ . ¢ . ¢
white S .
,,,,, S HaT T T T T
Naturale Rett. Naturéle Rett. Naturcfile Rett. Lappafo Rett. Bocciardato Rett.
EJZ3 o723 EJZC : o T17 EJZL . e T14 EKO02 : e T23 EKDS e Ti14
EJZ4 o723 EJZD o T17 EJZM: e T14 EKO03: e T23 EKDT e T14
EJZ5 1 o723 EJZE o o T17 EJZN o e T14 EK04 o e T23 EKDU ) e T14
EJZ6 o T23 EJZF 1 o T17 EJZP 1 o T14 EKO5 1 e T23 EKDV il o T14
EJZ7 . o723 EJZGi o T17 EJZQ e Ti14 EKO6 1 1 e T23 EKDW [ 10 e T14
g f_ el_.] EJZ8 Dark Grey ® T23 EJZH Dark Grey o T17 EJZR Dark Grey o T14 EKO7 Dark Grey e T23 EKDX Dark Grey o T14
EJZJin m o T17 EJZS oo e T14 EKO8: i1 o eT23 EKDY e . eTi4

EJZ9 1 111 eT23

Bocciardato:

- -
isfulin o T49
1T ‘ T T L " .
(Naturale e Bocciardato) disponibili a
I Naturale Rett. Mural Naturale Rett. Mural Naturale Rett.
anthracite EKSE °T45 EKOK eT37  EK85 e T17 R
EKS8F = 11 o T45 EKOL 1 11 o T37 EK86 1 oT17 (Naturale and Bocciardato) available
EK8G Dark 11 e T45 EKOM i o T37 EK87 11 e T17 !
EK8H 11111 eT45 EKON ' 10 o T37 EK88 1 1 oT17
DO EKOP 1 o T37 EK891 e T17
EKOQ Dark Grey o T37 EK8A Dark Grey o T17
EKOR 1 immim e T37 EK8C . eT17
Verificare I'abbinamento dei toni tra i formati differenti.Check the colour matching between different sizes. - Vérifier 'assortiment des tonalités entre les
différents formats. - Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. - Die Kombination der Farbtdne unter den verschiedenen Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Formaten prufen. - NpoBepbTe coveTaHne TOHOB Y pasHbiX (opmMaToB. Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocaciéon con juntas de 2 mm. - PekoMeHayeTcst yknakia C LUBOM 2 MM.

48 ELEGANCE PRO 49
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Decors | Decors | Dekore | Decorados | iekopbi

00000 mooa
T D000 T )

EK9F
1 @ A96

EK9K
I o A96

EK9G

EK9L
Dark Grey Nat. @ A96

EK9J

o A96

Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHoi ceTke

rodée et version mixte rodée/naturelle sur demande - Version esmeri

50 ELEGANCE PRO

MO OO O D Moo il DO

lada y versién mezclada esmerilada-natural bajo pedido - Gel
Version gelappt/natirlich auf Anfrage - Mo 3anpocy NocTaBnaTCS BepCKst CO LLNMGOBAHHOM OTAENKOW U CMeLlaHHas LWnMdoBaHHas/HaTypasibHas Bepcust

T

Appt

e Version und gemischte

ELEGAHNCE PRO

Trims | Pieces Speciales | Formteile | Piezas Especiales | CneunanbHbie U3nenus

Dimensione Fascia
i di prezzo
Nat. Rett.
Pcs. Box 15 - LM x Box 9,00 | EK9P EK9Q EK9R EK9S o A11
\ Nat. Rett.
Battiscopa - Skirting Pcs. Box 8 - LM x Box 7,20 | EK9X EK9Y EK9Z EKAO e A18
Nat. Rett.
% Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | EKAS EKA6 EKA7 EKA8 ® A82
R Bocciardato Rett.
0 MOmMmO I MOmooo o
Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | EKAF EKAG EKAH EKAJ o A82
g Nat. Rett.
I [ OO I Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | EKAP EKAQ EKAR EKAS o A98
Q Nat. Rett.
Dx oo Dx oo Dx oo Dx on
Angolare Dx | Sx Omog 0o 0mod 0om Omoo Oom Omod 0om
Corner Tile R | L Pcs. Box 1 - LM x Box 1,20 | EKAX | EKC5 | EKAY | EKC6 | EKAZ | EKC7 | EKCO | EKC8 | e A104
. di prezzo
Dark Grey I MO
Nat. Rett.
Pcs. Box 15 - LM x Box 9,00 | EK9T EK9U EK9V o A1
\ Nat. Rett.
Battiscopa - Skirting Pcs. Box 8 - LM x Box 7,20 | EKA1 EKA2 EKA3 e A18
Nat. Rett.
% Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | EKA9Q EKAA EKAC ® A82
ST Bocciardato Rett.
Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | EKAK EKAL EKAM ® A82
g Nat. Rett.
0 000000 0000000 o0 Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | EKAT EKAU EKAV e A98
Q Nat. Rett.
Dx Dx Dx
Angolare Dx | Sx i T i I T I
Corner Tile R | L Pcs. Box 1 - LM x Box 1,20 | EKC1 EKC9 EKC2 EKCA EKC3 EKCC o A104

Pezzi speciali 20 mm su richiesta - 20mm trims available on request - pieces spéciales 20mm (sur demande) - formteile 20mm auf anfrage erhéltlich - piezas
especiales 20mm disponibles bajo pedido - cneunansHble n3genns 20Mm No 3anpocy

51
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Dry-Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla UGL

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHuueckune XapakTepucTuku

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

oo ¥

29

Ceramics of Italy

VALORI

Value - Valeur

Vorgabe - Valor - CpepHue

ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %) UNIENISO 10545/3 CONFORME

Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %)

Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcion de agua (Valor medio en %) ASTM C373 COMPLIANT

MornouieHne soab!

A RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 9,5 mm 20MM

Moqulus qf rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 > 45 N/mm? > 45 N/mm?

Resistencia a la flexon - Mpo4HocTb Ha U3rn6

FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =2000 N =12000 N

Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast

Resistencia a la rotura - PaspbiBHoe ycunve ASTM C648 400 Lbs 2500 Lbs

RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 CONFORME

Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit

Resistencia a las heladas - MoposocToiikocTb ASTM C1026 UNAFFECTED

RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA

AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI

Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations ASTM C-650 UNAFFECTED

Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases

Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen

Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases

XvMuyeckana CTOMKOCTb K BbICOKUM Y HU3KUM KOHLEHTpauuAM K1CnoT n u.lenoqeﬁ

RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5

Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit

Resistencia a las manchas - CToikocTb k 06pa3oBaHuio NATEH

o COEFFICIENTE DI ATTRITO NAT. LAPP.  BOCCIARDATO

Slip resistance 20MM

Coefficient de glissement

Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN EN 16165 Annex B R10 . R

Coeficiente de atrito medio DIN EN 16165 Annex A B (A+B) - C (A+B+C)

KoathprumeHT TpeHna
ANSI A326.3:2017 DCOF WET =0,50 - WET = 0,65
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 > 0,40 - > 0,40
AS 4586-2013 Anexo A P2 - P4
BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011 <36 Moderate - > 36 Low
Pendulum testers Slip potential Slip potential
UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual) - - 3

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementaires sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyio MHhopMaLMIO O TEXHUYECKWX AAHHBIX 1 rapaHTUM CMOTPUTE B AEMCTBYIOLLEM CBOAHOM KaTa.

PRODUCT CERTIFIED
FOR LOW CHEMICAL
EMISSIONS:
ULCOM/GG

uL2818 TSR TAZ

lBY

000 9,5 mm
00O 0OMmOmO0momon

4
‘ e 0oo 20MM

Packing and Weight | Emballages et Poids | Verpackung und Gewicht | Embalajes y Pesos | YnakoBka u Bec

dopmar TonwmHa LT x KB.M.

Ks.M. x Kop. Bec x Kop.

P — VAR OR [ |
H1 V3] High ||

Kop. x Moaa. Ke.M x Moan. BecxMopn

60x120 Naturale - Lappato - Bocciardato - Mural

30x60 Naturale - Lappato - Bocciardato

30x60 Mural

30x30 Mosaico 3x3 Naturale

45x90 Naturale 20MM

52 ELEGANCE PRO

vy MANAGEMENT SYSTEMS
\/ v
P/ \» )
JaVavs: !
A‘l 1] "A CERTIQUALITY
},!..!44
Y
CONFINDUSTRIA UNIEN 150 180012018
PER LA SOSTENIBILITA U B 15 sobonizens

ELEGAHNCE PRO

FRANGAIS / DEUTSCHE / ESPANOL / PYCCKUWMA

P
0MO00000M MOMMmMO0000MmMO00mm o

MO0IDO0000000MOO000MIMINOo0000MOMmMO00moOmao
Elegance Pro met a I’lhonneur polyvalence et créativité.

Le raffinement du motif, pensé et produit d’aprés

00000000000 0000000000000 00 0000mMo 0moo
la fidélité a la pierre naturelle, devient la trame d’une

collection dotée d’un potentiel architectural illimité.

Avec ses sept colorations chaudes coordonnées, la

palette d’Elegance Pro est sophistiquée et ductile pour

personnaliser les cadres, ou I'ambiance chaleureuse

s’unit a un style essentiel et contemporain. La force

d’expression de la collection croit davantage avec les

nombreuses finitions disponibles - naturelle, rodée,

bouchardée et Mural, un décor tridimensionnel parfait

sur les murs - qui forment des compositions et des

jeux de lumiere sur les surfaces. Elegance Pro regroupe

00MO0mWOO0mMO00mO00M MO0Ono0CON0 M Moo0moomao
MOOMMO0IO0MOMOINOMMNOMO 0 mMO0mO00D0m 00Ommoo
ou les projets complexes d’architecture.
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Elegance Pro es una colecciéon que ha sido disefiada
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elegancia de su disefio —concebido y realizado

mediante un nuevo proceso de produccion que le

permite ser mas fiel aiun a la piedra natural— se

convierte en la trama de una coleccién con infinitas

posibilidades arquitecténicas. Elegance Pro presenta
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entre si, que crean una paleta sofisticada y versatil con

la que caracterizar ambientes que relinen una atmésfera
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posibilidades expresivas de la coleccién se amplian
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esmerilado, abujardado) y con Mural, una decoracién
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combinaciones sofisticadas y juegos de luz en las

superficies. Elegance Pro conjuga versatilidad, disefio

0IN0DmMOOOn 00 NmMOMO00MODmMOOImMOMOomOmoonoma
00MO00MOMONoMo0MMIiMomo00imIooo00Mooomoa
arquitecténicos complejos.
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Die von den natiirlichen Aderungen des Standsteins
inspirierte Kollektion Elegance Pro bietet viel Raum
fur Vielseitigkeit und Kreativitdt. Die Erlesenheit des
Designs, das den Naturstein durch einen neuen
Fertigungsprozess besonders realistisch wiedergibt,
definiert eine Kollektion, die unendlich viele
Gestaltungsmaoglichkeiten eréffnet. Elegance Pro steht
in sieben warmen Farbténen zur Wahl, die miteinander
kombinierbar sind. Die anpassungsfahige Palette l1adt
zur Gestaltung von Raumkonzepten ein, die eine warme
Atmosphére mit einem schlichten, zeitgemaBen Look
verbinden. Die Ausdrucksmdglichkeiten der Kollektion
werden durch eine Reihe von Oberflaichenvarianten
- unbehandelt, geldppt und gehdmmert - und das
3D-Dekor Mural fiir die Wand erweitert, das raffinierte
Kombinationen zulasst und interessante Lichtspiele
auf der Oberflache erzeugt. Elegance Pro vereint
Vielseitigkeit, Design und Funktionalitdt in einer
Kollektion, die sich flir den Privatbereich oder komplexe
architektonische Konzepte eignet.
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Elegance Pro: aneraHTHocTb o6peTtaeT chopmy

Mpu cospmaHumn konnekumn Elegance Pro, uepnatowen
BOOXHOBEHVE B €CTECTBEHHbIX MPOXMSIKax MecyaHuka,
B LEHTpe BHUMaHUsi HaxogoWINCb YHWBEPCASIbHOCTb U
KpeaTuBHOCTb. V3bICKaHHbIN PUCYHOK, pa3paboTaHHbIN 1
CO3[aHHbI C NPYMEHEHNEM HOBOMO NPOV3BOLCTBEHHOIO
npouecca, obecneunsaioero 6onee BbICOKyto peanml
CTMYHOCTb BOCCO3[aHUSi HaTypanbHOro KamHsi, ctaHoll
BMTCS OTNPAaBHON TOYKOW L1 KOMNeKumn ¢ HeorpaHuml
YeHHbIM NnoTeHUManom B cepe apxuTekTypsbl. Elegance
Pro npegnaraet cemb coyeTatowmxcs apyr ¢ gpyrom tell
MNnbIX LBETOB, KOTOPbIE 0OPa3yoT N3bICKaHHYO 1 MOKYHO
nanuTpy O1s co3faHns B NOMELLEHMsX yioTHOM atMocl
chepbl B CTPOrom, COBPEMEHHOM cTune. BeipasuTenbHble
BO3MOXHOCTW KOSINEKLWN JOMONHUTENBHO pactumpsitoT]]
CSl MHOTrOYMCNEHHBIMU AOCTYMHbIMK oTgenkamm (Hatyld
panbHas, WwingosaHHas, byyapanpoBaHHasi) 1 ngeanbHo
NOAXOAALLMM AN 06/IULOBKN CTEH penbedHbIM [EeKOPOM
Mural: oH1 NO3BONSAIOT CO3aaBaTb Ha NOBEPXHOCTAX U3bIL
CKaHHble coyeTaHus u urpy ceeta. Konnekuus Elegance
Pro obbeanHsieT B cebe yHMBEpPCanbHOCTb, OU3alH 1
NPaKTUYHOCTb, 1 pekoMeHayeT cebsi B kavecTBe oTamul
HOro pelieHns gns ohopMIEHUS XUbIX 06BLEKTOB UK
CNO>KHbIX apPXUTEKTYPHbBIX MPOEKTOB.



5555555

AAAAAAAAA



